Monteringsanvisning

Asennusohje

SUNI langaton himmennin, on/off

LED-VALAISTUKSEN VERKKOKAUPPA



Turvallisuusohje | Sakerhethjalp

HUOM! VALAISIMEN KYTKENNAN SAHKOVERKKOON SAA TEHDA VAIN AMMATTITAITOINEN
SAHKOASENTAJA! Tama asennusohje on sailytettava ja sen on oltava kaytéssa asennuksessa ja
huollossa,

Perusvarotoimenpiteita on aina noudatettava asennettaessa, mukaan lukien seuraavat /

1. Lue kaikki ohjeet /

2. Asennusta varten vain lisensoitu sahkdasentaja /

3. Varmista aina, etta virta on pois paalta ja liitin on jaahtynyt, ennen kuin teet mitaan huoltoa,
puhdistusta tai asennusta /

4. Ala asenna valaisinta lammonlahteen lahelle /
5. Ala ylita nimellista syoéttdjannitetta tai virtaa /

6. Varmistaaksesi, ettei liitanta ole vahingoittunut tai vahingoitu, varmista, etta virtajohto ja ruuvit
ovat kunnolla kiinni ennen virran kytkemista /

Asennus | Montering

Katkaise virransy6tté ennen asennuksen aloittamista. Lue ohjeet ja tarkista, etta sinulla on kaikki
tyokalut ja lisalaitteet, jotta asennus onnistuisi /

VAROITUS /

1. Katkaise virta ennen asennusta /
2. Kytke virta vain asennuksen ja tarkistuksen jalkeen /

3. Ammattimainen sahkdasentaja vain asennusta ja huoltoa varten /
Katkaise jannite

Sténg av spanningen

Kytkenta. Kytke johdot kuvanmukaisesti. Painonappi kytketdan himmentimen Push Switch-liittimiin. Jata Push
Switch-liittimet kytkematta, jos painonappia ei tarvitse / Anslut ledningarna som visas. Viktomkopplaren

ar ansluten till Push Switch-kontakterna pa dimmeren. Lat Push Switch-kontakterna vara frankopplade

savida inte en tryckknapp kravs

Paritus / Pairing

1. Laita kaukos&aadin paalle painamalla ON painiketta. Varmista ettd pariston suojamuovi on poistettu / Tryck pa ON- knappen
for att sld pa fjarrkontrollen. Se till att batteriets skyddande plast har tagits bort.

2. Paina langattoman vastaanottimen Learining Key painiketta lyhyesti ja heti taman jalkeen 3 sekunnin sisalla paina
kaukosaatimen mita tahansa painiketta / Tryck kort pa knappen Learninging Key pa den tradlésa mottagaren och inom 3
sekunder, tryck pd valfri knapp pa fjarrkontrollen.

3. Kytkemasi ledit vilkahtaa parituksen onnistumisen merkiksi / LED du ansluter kommer att blinka for att indikera
framgangsrik parning.

Parituksen purku / Ta bort parkoppling

Paritus poistetaan painamalla "Learning Key" painiketta 6 sekuntia pohjassa. Parituksen poistuttua valo vilkahtaa / For att
koppla bort paret, tryck pa "Learning Key" -knappen i 6 sekunder. Lampan kommer att blinka efter unparning.
Painonappihimmennin / Push switch

Painonappina voi kayttaa mita tahansa normaalia jousipalautteista 230V kytkinta. Napsauta painiketta kytkeaksesi valot
paalle/pois. Pida painiketta painettuna lisataksesi/vahentaaksesi valon voimakkuutta / Varje standard 230 V fjaderbelastad
strombrytare kan anvandas som tryckknapp. Klicka pé knappen for att sld pa / stdnga av lamporna. Hall intryckt fér att 6ka /
minska ljusintensiteten
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8-230VAC painonappi kytkenta /
8-230VAC ansluta med push switch

Min. Set: Minimi kirkkauden
asettaminen ja poistaminen /
Min. Set: For att stélla in eller
ta bort minimum-ljusstyrkan

Learing Key: Paritus RF-kaukos&étimen kanssa / i

Learing Key: Parning med RF fjarrkontroll

Min.Set Learning
Key

AC 100-240V
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100-240VAC output

Minimi kirkkauden asetus / Lagsta installning for ljusstyrka

Saada kirkkaus halutulle minimi tasolle. Paina "Min. Set” nappi pohjaan, kunnes valo vilkahtaa. Nyt valoa voi himmentaa taman pienimman ja
suurimman kirkkauden valilla. Jotkin valot voivat valkkya, jos himmennys on 1%, talldin minimi kirkkaus on asetettava korkeammaksi, jotta valkkyminen
vithentyy / Justera ljusstyrkan till nskad miniminiva. Tryck pa knappen "Min. Set" tills lampan blinkar. Nu kan ljuset dimmas mellan denna minimala
och maximala ljusstyrka. Vissa lampor kan flimra med en dimning p& 1%, i vilket fall maste minsta ljusstyrka stéllas in hagre for att minska flimmer.

Halutessa poistaa minimi kirkkaus, tulee himmennys s&atad maximiin ja painauttaa "Min. Set" nappia, jolloin valo vilkahtaa onnistuneen nollauksen
merkiksi / Om du vill ta bort minsta ljusstyrka, justera dimningen till maximalt och tryck pa "Min. Set" -knappen sa ait lampan blinkar for att indikera en

framgangsrik aterstélining.

HUOM. ON/OFF-vastaanottimessa ei ole himmennys toimintoa / OBS. ON / OFF-mottagaren har ingen dimningsfunktion.
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